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DESCRIPTION GENERALE

Nous vous félicitons pour votre choix car cet appareil a été congu avec le plus grand soin. Pour en
tirer le maximum de satisfaction, nous vous conseillons de lire avec attention ce manuel d'instructions.
Conserver le pour pouvoir le relire plus tard si nécessaire.
Les appareils NEOSTART sont destinés :
= alarecharge des batteries au plomb a électrolyte liquide:
- de 20 Ah a 1000 Ah en 12V ou 24V pour le Neostart 420
- de 20 Ah a 1350 Ah en 12V ou 24V pour le Neostart 620

= au démarrage de véhicules possédant des batteries au plomb a électrolyte liquide:
- de 35 Ah a 160 Ah en 12V ou 24V pour le Neostart 420
- de 45 Ah a 200 Ah en 12V ou 24V pour le Neostart 620

Montage de la poignée et
des roues 8

UTILISATION EN MODE CHARGEUR (CHARGE)

ATTENTION : ces appareils sont de type traditionnel. La charge de batteries nécessitera une
surveillance et cette charge ne s'arrétera que lorsque l'opérateur placera le commutateur sur la
position « OFF » ou déconnectera la prise secteur.

Précautions préalables
« Choisir un local abrité et suffisamment aéré ou spécialement aménagé.

» Enlever les bouchons de la batterie (si celle—ci en est munie) et assurez-vous que le niveau de
liquide (électrolyte) est correct. Sinon ajouter de I'eau distillée. Nettoyer soigneusement les bornes
et les cosses de la batterie.

. Vérifier que la capacité (en Ampére-heure) et la tension (en Volt) de la batterie
sont compatibles avec votre chargeur.

Raccordement et débranchement
Ne pas connecter I'alimentation secteur dans un premier temps.
m Mettre l'interrupteur de votre appareil sur la position OFF

Connecter le cable rouge sur la borne du Neostart + 12V ou 24V en fonction de votre
tension de batterie

Relier les pinces (+ rouge et — noire) aux bornes + et — de la batterie en assurant un
bon contact et respectant I'ordre suivant:

7
r\% - Connecter en premier la borne qui n'est pas reliée au chassis du véhicule.
- Relier ensuite la borne sur le chassis, sur un point éloigné de la batterie et de toute
canalisation de combustible
GL ) Raccorder I'alimentation du chargeur a I'alimentation secteur 230V 50/60Hz.
Mettre l'interrupteur en position Charge 1 ou Charge 2:
CHARGE Neostart 420 : Charge 1 : 353 120 Ah  Charge 2 : 120 a 400 Ah

Neostart 620 : Charge 1 : 45a 200 Ah  Charge 2 : 200 a 600 Ah
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Aprés la charge :

= Mettre le commutateur sur OFF

= débrancher Neostart de I'alimentation réseau

= puis retirer la connexion du chassis et enfin la connexion de la batterie, dans cet
ordre.

Surveillance et état de charge

Cet appareil traditionnel nécessite une surveillance de la charge.

Lorsque la batterie est chargée, une ébullition du liquide (électrolyte) contenu dans la batterie débute.
1l est conseillé d'interrompre la charge au début de ce phénomeéne pour éviter d’endommager la
batterie.

Par ailleurs, si la batterie est connectée sur un véhicule, une charge prolongée sans surveillance est
susceptible d'endommager I'électronique embarquée.

La fin de charge se détecte soit par la position de I'aiguille de 'ampéremeétre lorsque celle-ci se trouve
entre 0 a 10A soit par un temps de charge supérieur a 10h.

Batterie hermétique

Pour charger une batterie hermétique, il est nécessaire d'étre extrémement prudent. Il faut procéder
lentement a la charge tout en contrdlant constamment la tension aux bornes de la batterie. Il est
conseillé d'interrompre la charge lorsque la tension atteint 14,4V pour une batterie 12V et 28,8V pour
une batterie 24V. Cette tension est mesurable a I'aide d’un testeur de tension.

Charge de plusieurs batteries simultanément

= parallele Vous pouvez charger plusieurs batteries simultanément en les connectant
o en paralléle (les bornes + reliés a la pince rouge et les bornes — reliées a
o la pince noire). Ces batteries ou groupements de batteries doivent étre de
+ méme tension 12V ou 24V.

412V . 120Ah
+
412V + 100Ah

La charge en série n’est pas recommandée.

UTILISATION EN MODE DEMARREUR (START)

Précautions préalables
Ne pas déconnecter la batterie du véhicule. Le débranchement de la batterie peut entrainer la perte
d'information et une éventuelle impossibilité de redémarrage.

Raccordement et débranchement
Ne pas raccorder cordon secteur dans un premier temps.

Une pré-charge peut étre nécessaire afin d'apporter I'énergie indispensable pour un
démarrage. Se référer au tableau ci-aprées :

P
NEOSTART 420 5

DA s
NEOSTART 620 5 [J—ss S — i

45Ah INSTANT 100Ah BOOST5MIN. 200An

Mettre le commutateur de votre appareil sur la position OFF

Connecter le cable rouge sur la borne du Neostart + 12V ou 24V en fonction de votre
tension de batterie

Relier la pince + rouge a la borne + de la batterie ; et la pince — noire a la borne —
de la batterie en assurant un bon contact
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LY Connecter I'alimentation du NEOSTART a l'alimentation 230V 50/60Hz

BOOST Si_précharge nécessaire : Mettre le commutateur en position « Boost» pendant
5min environ

DEMARRAGE : Mettre le commutateur en position START sans déconnecter

I'alimentation secteur

Rendez-vous au poste de controle de votre véhicule. En tournant la clé, vous activez

la fonction DEMARREUR. Si besoin, renouveler I'opération.

Si votre moteur ne démarre pas, recommencer un cycle complet (pré charge —
démarrage). Nb : si votre moteur ne démarre pas aprés plusieurs tentatives, c'est
que votre batterie a besoin d'une charge compléte ou qu'il existe un autre type de
panne (mécanique, électrique, batterie défectueuse...)

Mettre I'interrupteur sur la position OFF

Retirer les pinces

Aprés |'opération, débrancher le NEOSTART de I'alimentation 230V

PROTECTIONS

Votre appareil a été congu avec un maximum de protections :
- les pinces de charge sont entierement isolées

- L'inversion de polarité et les courts circuits ne causent aucun danger. Un double fusible (Réf :
054547) assure la protection. Le remplacement nécessite une intervention manuelle.

- la protection des surcharges du transformateur ou démarrage en position charge est assuré par
un disjoncteur en face avant de I'appareil. Si celui-ci disjoncte, un ré-enclenchement manuel est
nécessaire.

- Protection thermique : votre appareil est protégé par un thermostat A % .

(refroidissement environ 1/4h). Le voyant vert s’éteint en cas de surchauffe.

BATTERIES SULFATEES OU ENDOMMAGEES
Les appareils NEOSTART ne détectent pas les batteries endommagées ou sulfatées.

a) Votre batterie est profondément endommagée si en charge, l'aiguille de I'ampéremétre dévie
rapidement vers des intensités trés élevées. Votre batterie est définitivement hors d’usage.

b) Dans le cas d’une batterie sulfatée : mettre I'appareil sur l'allure la plus forte (Boost) et surveiller
régulierement si I'ampéremétre indique un courant de charge. Dés que le courant de charge s'éleve,
se repositionner sur la charge adaptée a votre batterie. S'il n'y a pas d’amélioration au bout de 5
heures, votre batterie est définitivement hors d’'usage. Cette opération doit se faire avec la
batterie déconnectée du véhicule !

CONSEILS ET AVERTISSEMENTS

= Gaz explosif, éviter les flammes et les étincelles. Pendant la charge, la batterie doit étre placée dans
un emplacement bien aéré.

= Protéger contre la pluie et I'humidité.

= Votre chargeur doit étre raccordé a un socle de prise de courant relié a la terre.

= Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service apres
vente ou une personne de qualification similaire, afin d’éviter un danger.

= Le fusible externe peut étre remplacé par I'utilisateur et le disjoncteur peut-étre réenclenché par
I'utilisateur sur la face avant du poste.

= A n'utiliser en aucun cas pour charger des piles ou des batteries non-rechargeables.
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= La borne de la batterie non reliée au chassis doit étre connectée la premiére. L'autre connexion doit
étre effectuée sur le chassis loin de la batterie et de la canalisation de combustible.

= Aprés |'opération de charge, débrancher le chargeur du réseau, puis retirer la connexion du chassis
et la connexion de la batterie, dans l'ordre indiqué.

= L'appareil doit étre placé de facon telle que la fiche de prise de courant soit accessible.

= Ne pas laisser les individus adultes et enfants possédant des capacités mentales, physiques et
sensorielles réduites utiliser l'appareil sans les indications et la surveillance d'une personne
responsable de leur sécurité.

= Produit faisant I'objet d’une collecte sélective. Ne pas jeter dans une poubelle domestique.

= Ne pas mettre en court circuit les pinces pendant la charge.

= Avant d'effectuer un démarrage il est conseillé d'exécuter une charge rapide d’une durée de
quelques minutes. Vérifier que la batterie est correctement branchée aux bornes + et — ainsi que son
bon état. Cette opération doit étre effectuée avec |'appareil en position de charge et NON en position

de démarrage !

= Si le véhicule ne démarre pas attendre quelques minutes et recommencer l'opération.
ANOMALIES, CAUSES, REMEDES

Anomalies

Le voyant vert est
éteint alors que
j'effectue une charge de
la batterie

Causes

Protection thermique de I'appareil

Remédes
Patienter ¥4 heure

Protection en surintensité pour les
positions de charge et de pré-
charge

Réenclencher le disjoncteur

L'ampéremétre de
I'appareil ne dévie pas.

Probleme électrique

Vérifier votre alimentation secteur

Vérifier si I'appareil est sur la position « charge »

Pinces en court-circuit ou inversion
de polarité

Vérifier si les fusibles ne sont pas fondus

La batterie que vous voulez
charger est défaillante

ControOler a I'aide d'un voltmétre la tension a ses
bornes. Si cette tension monte instantanément a
plus de 2,5V par élément la batterie peut étre
sulfatée ou détériorée.

Erreur tension (12V ou 24V)

Vérifier que la cable rouge est raccordée sur la
bonne sortie + de votre NEOSTART (12 ou 24V)

L'aiguille de
'ampéremétre monte
au-dela de 20A alors
que le réglage du
commutateur est au
minimum.

La batterie est profondément
déchargée

Maintenir la charge en conservant le réglage au
minimum.

Erreur tension (12V ou 24V)

Vérifier que la cable rouge est raccordée sur la
bonne sortie + de votre NEOSTART (12 ou 24V)

La batterie a des éléments en
court-circuit.

Changer la batterie

L'appareil disjoncte

Vous effectuez des démarrages en
laissant votre appareil sur la
position « charge »

Positionner impérativement le commutateur de
I'appareil sur la position « démarreur » sous peine
d'endommager votre appareil.
Réenclencher le disjoncteur

_l o

NS

—mm_ON

Vous chargez une batterie de 12V
avec la sortie 24V.

Connecter le cable rouge sur la sortie + 12V de
votre Neostart.
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CONDITIONS DE GARANTIE

« La garantie couvre tout défaut ou vice de fabrication pendant 1 an, a compter de la date
d’achat (piéces et main d’ceuvre).
» La garantie ne couvre pas les erreurs de tension, incidents dus a un mauvais usage, chute,
démontage ou toute autre avarie due au transport.
« La garantie ne couvre pas I'usure normale des pieces (Ex. : cables, pinces, etc.).
En cas de panne, retournez I'appareil au point S.A.V GYS, en y joignant :
- Un justificatif d’achat daté (ticket de sortie de caisse, facture....)
- une note explicative de la panne.
Attention : notre SAV n‘accepte pas les retours en port di.
Aprés la garantie, notre SAV assure les réparations apres acceptation d’un devis.
Contact SAV : Société Gys-134 Bd des Loges
BP 4159-53941 Saint-Berthevin Cedex
Fax: +33 (0)243 012375

ATTESTATION DE CONFORMITE

La société GYS atteste que les chargeurs-démarreurs décrits dans ce manuel : NEOSTART 420-620
sont fabriqués conformément aux exigences des directives européennes suivantes :
- Directive Basse Tension : 2006/95/CE du 12/12/06.
- Directive CEM : 2004/108/CE du 15/12/2004- 03/05/1989.
il est pour cela conformes aux normes harmonisées :
- EN60335-2-29
- EN55014-1 et 55014-2
- EN 61000-3-2 et 61000-3-3
Date de marquage CE: 2013.

01/01/13 Nicolas BOUYGUES

Société GYS Président Directeur Général/ CEO
134 BD des Loges *

53941 Saint Berthevin ! WM .
GYS China

6666 Songze road- Qingpu
Shanghai 201700
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GENERAL DESCRIPTION

Congratulations for the selection of this product which has been designed with great care. To get the
best of it, please read carefully the following recommendations. Keep it for future reading if
necessary.
The NEOSTART are designed to:
= charge liquid electrolyte lead-acid batteries :
- from 20Ah to 1000Ah in 12V or 24V for the NEOSTART 420
- from 20Ah to 1350Ah in 12V or 24V for the NEOSTART 620

= start vehicles with liquid electrolyte lead-acid batteries :
- from 35 to 160Ah in 12V or 24V for the NEOSTART 420
- from 45 to 200Ah in 12V or 24V for the NEOSTART 620

Assembly of the handle and
wheels

USE IN CHARGING MODE (CHARGE)

CAUTION: these machines are « traditional ». The battery charge will need to be watched and this
charge will only stop when the operator places the power switch on OFF or unplugs the charger from
the mains.

Prior precautions

» Choose a sheltered but ventilated area unless specially fitted.

« Remove the battery caps (if the battery is fitted with) and be sure that the liquid level (electrolyte)
is right. Otherwise, add some distilled water. Carefully clean the lugs and terminals of the battery.

» Check that the capacity (in Amps per hour) and the voltage (in Volts) are compatible with your
charger.

Connecting and unpluggin
Do not connect to the mains at the beginning.

m Turn the switch of the machine on OFF

E K Connect the red cable on the NEOSTAT terminal +12V ou 24 V depending on the
voltage of the battery

Connect the clamp (+ red and — black) to the + and — terminals of the battery

making sure you get a good electrical contact and respecting the following order:

- First, connect the terminal which is not linked to the vehicle chassis.

- Then, connect the terminal to the chassis, in a location far from the battery and

from combustible pipes

TR Connect the charger input to the mains (230V 50Hz).

Place the selector on the position Charge 1 or Charge 2:
CHARGE  Neostart 420: Charge 1: 35 to 120 Ah  Charge 2: 120 to 400 Ah
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Neostart 620: Charge 1: 45 to 200 Ah  Charge 2: 200 to 600 Ah
After the charge:
= Unplug the battery charger from the mains
= Turn the switch to OFF
= Then remove the connection to the chassis and then the connection to the
battery, proceed in this order.

Surveillance and charge condition

This traditional machine needs supervision during the charge.

When the battery is charged, the electrolyte starts boiling. It is recommended to stop the charging
process at the beginning of this phenomenon to avoid damaging the battery.

Besides, if the battery remains connected to the vehicle, a prolonged charge without supervision may
damage the on board electronics.

The end of the charge can be detected either by the position of the ammeter pointer is in between 0
to 10A or either when the charge time is exceeding 10h.

Sealed batteries

CAUTION! When charging a sealed battery, you must charge slowly, constantly monitoring the voltage
at the battery terminals. It is advisable to stop the charge when the voltage reaches 14.4V for a 12V
battery and 28.8V for a 24V battery. This voltage is measured using a voltage tester.

Charge of several batteries simultaneously

= parallele Several batteries can be charged simultaneously by connecting them in
<[ somn parallel (the + terminals connected to the red clamp and the — terminals
o connected to the black clamp). These batteries or grouped batteries must
1 be at the same voltage 12V or 24V.
N
B R The charge in serial is not recommended.

USE IN STARTING MODE (START)

Prior precautions
Do not unplug the battery from the vehicle. If the battery is unplugged it can lead to information
being lost and eventually impossibility of starting the vehicle.

Connecting and unplugging
Do not connect to the mains at the beginning.

A pre-charge may be needed in order to provide the energy indispensable for a start. Please refer to

the following table: § ﬁ
S s A=l

NEOSTART 620 > [i—ss L TR —t
45An INSTANT 100Ah BOOST5MIN. 200Ah

Place the switch of the machine on OFF

EK Connect the red cable on the + Neostart terminal 12V or 24V depending on the
voltage of the battery

Connect the + red clamp to the + battery terminal; and the — black clamp to the —

battery terminal making sure you get a good electrical contact
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LY Connect the NEOSTART plug to the mains (230V 50Hz)

BOOST If a pre-charge is necessary : Place the selector on the ‘Boost’ position for about 5
mins
STAR START : Switch to start without disconnecting the input from the mains

Go to the control seat of your vehicle. By ignitiating, you will activate the starter
function. If needed, reiterate the operation.

If the engine is not starting, restart a complete cycle (pre-charge, start).

Nb : if the engine is not starting after several trials, it means the battery needs a
complete charge or that there is another breakdown (mechanical, electrical, faulty
battery...)

Place the switch of the machine on OFF

Remove the clamp

Unplug the NEOSTART from the mains

PROTECTIONS
Your machine has been designed with a maximum of protections:
- The charge clamps are fully isolated

- The polarity reversal and the short circuits do not cause any danger.
A double fuse (Ref: 054547) ensures the protection.
The replacement needs to be done manually.

- The protection against the transformer overloads or starting on the charge position is ensured by
a circuit breaker on the front panel of the machine. If it trips, a manual reactivation is needed.

- Thermal protection : your machine is protected by a thermostat
(cooling about 1/4h). The green light turns off in case of overheating. A % .

BATTERIES SULFATED OR DAMAGED
The machines NEOSTART do not detect the damaged or sulphated batteries.

a) Your battery is highly damaged if in charge, the ammeter quickly indicates very high intensities.
Your battery is definitively damaged.

b) In case of a sulfated battery : put the machine on the strongest charge mode (Boost) and regularly
watch if the ammeter indicates a charging current. As soon as the charging rises, position the
selector on the charge adapted to the battery. If nothing happens after 5 hours, your battery is
definitively damaged. This operation must be made with the battery disconnected from
the vehicle.

ADVICE AND WARNINGS

* Explosive gas, avoid flame and sparks. Whilst charging, the battery must be placed in a well
ventilated area.

« Protect from rain and moisture

« Your charger must be plugged to an outlet linked to the earth.

« If the electricity supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after sales
service, or a person with the same qualifications to avoid any dangers.

« The external fuse can be replaced by the user (GYS product code 054547) and the circuit breaker
re-set by the button on the front of the machine.

» Do not use in any case to charge small batteries or non rechargeable batteries.

« The battery terminal which is not connected to the earth must be connected first. The connection
made to the chassis must be a safe distance from the Battery and Fuel pipe.
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» After charging, unplug the charger from the mains then remove the clamp from the frame and the
battery. Imperatively respect the indicated order.

« The charger must be placed in such a way that the plug is always accessible.

» The charger must not be used as toy by young children, or used by young children or disabled
persons without any supervision.

« This product is to be recycled by selective collection. Do not throw in domestic garbage.

» Do not short-circuit the clamps during charging.

* Before use it is recommended to pre-charge the machine for a few minutes.

Check that the

battery is securely connected to the + and - terminals and is in good condition. NEVER attempt to
charge a battery with the unit in START mode!
« If the vehicle does not start, wait at least 3 minutes and re-attempt.

TROUBLESHOOTING

Anomalies

The green light does not
switch on when charging
the battery.

Causes

Thermal protection has been
activated

LG
Allow the machine to cool
(approximately 15 minutes)

Overload protection has been
activated - circuit breaker tripped

Re-set circuit breaker

Machine ammeter does
not oscillate.

Problem of input from the main

Check the input

Check the machine is on the
‘charge’ position

Polarity reversal or clamp in short
circuit.

Check if the fuses are not melted.

The battery to charge is faulty.

Check with a voltmeter the voltage
on the terminals. If the voltage
rises instantly at more than 2.5V
per element, the battery may be
damaged or sulphated.

Voltage error (12V or 24V)

Check the red cable is linked to the
+ terminal of your Neostart (12 or
24V)

The ammeter indicates
more than 20A while the
switch is set on
minimum.

The battery is deeply discharged

Keep the charge while keeping the
adjustments to the minimum.

Voltage error (12V or 24V)

Check the red cable is linked to the
+ terminal of your Neostart (12 or
24V)

Some battery elements are in short-
circuit.

Change the battery

The machine trips

You are starting on the “charge”
mode of the machine

Imperatively place the selector on
the “start” position whereas it could
highly damage your machine.
Rearm the circuit breaker.

& . _H orr

—mm_ ON

A 12V battery is charged on the 24V
output.

Connect the red cable on the +12 V
output of the Neostart.
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DECLARATION OF COMPLIANCE

GYS certifies that the chargers — starters described in this manual: NEOSTART 420 - 620
are manufactured in compliance with the the following European directives requirements:
- Low Voltage Directive: 2006/95/CE du 12/12/06.
- EMC Directive: 2004/108/CE du 15/12/2004- 03/05/1989.
It therefore complies with the following harmonized standards:
- EN 60335-2-29
- EN55014-1 and EN 55014-2
- EN 61000-3-2 and EN 61000-3-3
Marking dates CE: 2013

01/01/13 Nicolas BOUYGUES

Société GYS Président Directeur Général/ CEO
134 BD des Loges -

53941 Saint Berthevin ' MWM .
GYS China

6666 Songze road - Qingpu

201700 Shanghai

11
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Markengerat der Firma GYS entschieden haben und danken
Thnen fiir das entgegengebrachte Vertrauen. Um das Gerat optimal nutzen zu konnen, lesen Sie bitte
die Betriebsanleitung sorgfaltig durch.

NEOSTART Gerdte wurden konzipiert:
= Fir die Ladung von Bleibatterien mit fliissigem Elektrolyt:
- NEOSTART 420: Einsatzbereich 20- 1000Ah im 12 oder 24V Modus
- NEOSTART 620: Einsatzbereich 20- 1350Ah im 12 oder 24V Modus

= Um Bleibatterien mit fliissigem Elektrolyt zu starten :
- NEOSTART 420: Einsatzbereich: 35-160Ah in 12 oder 24V Modus
- NEOSTART 620: Einsatzbereich: 45-200Ah in 12 oder 24V Modus

Montage von Griff und
Radern

ANWENDUNG IM LADEMODUS

ACHTUNG: Diese Geréte sind traditionelle Ladegerdte. Die Ladung von Batterien bengtigt eine
Uberwachung und kann nur manuell durch Ziehen des Netzsteckers oder « OFF »- Stellung des
Netzschalters beendet werden kann.

Sicherheitshinweise

« Benutzen Sie die Gerate nur in gut beliifteten, trockenen Rdumen

« Entfernen Sie die Deckel der Batterie (wenn diese damit ausgestattet ist) und stellen Sie sicher
dass genug Flussigkeit (Elektrolyt) vorhanden ist. Wenn nicht, fiillen Sie destilliertes Wasser auf.
Reinigen Sie sorgfaltig die Anschllisse und die Batteriepole.

» Vergewissern Sie sich, das die Kapazitdt (in Ampere-Stunden) und die Spannung (in Volt) der
Batterie mit die Kapazitat des Ladegeréts Ubereinstimmen.

Anschluss
Bevor Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen, missen Sie folgende Punkt befolgen:

m Schalter des Gerétes auf die Position STOP stellen

E K Verbinden Sie das rote Kabel mit dem 12V oder 24V (abhdngig von Ihrer
Batteriespannung) Anschluss des Neostart

Verbinden Sie die Klemmen (+ Rot und — Schwarz) jeweils mit den + und — Polen der

Batterie in folgender Reihenfolge:

- Zuerst der Pol, der nicht mit dem Chassis des Fahrzeuges verbunden ist.

- Dann verbinden Sie die Klemme mit dem Chassis, an einem von Batterie und

Brennstoff entfernten Punkt

L ) SchlieBen Sie das Netzteil des Ladegerdts an das Stromnetz 230V 50Hz an.

Schalten Sie das Schalter in die Position Charge 1 oder Charge 2 um:
CHARGE Neostart 420: CHARGE 1: 35 bis 120Ah / CHARGE 2: 120 bis 400Ah
Neostart 620: CHARGE 1: 45 bis 200Ah / CHARGE 2: 200 bis 600Ah

12
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Nach der Ladung:

= Trennen Sie das Ladegerdt vom Stromnetz

= Stellen Sie den Schaler auf OFF

= Nehmen Sie die Verbindung zum Chassis ab und danach die Verbindung zur
Batterie. Beachten Sie genau diese Reihenfolge! ! !

Uberwachung und Ladestatus

Dieses konventionelle Gerat erfordert eine manuelle Ladungsiiberwachung.

Bei Uberladung der Batterie beginnt die Gitterkorrosion, die sich durch ,Gasen" bemerkbar macht.
Hierbei wird das in der Schwefelsdure befindliche Wasser elektrolytisch zersetzt; aus dem dabei
entstehenden Sauerstoff und Wasserstoff bildet sich hochexplosives Knallgas. Es ist dauer absolut
notwenig den Ladevorgang sofort nach Vollladung der Batterie zu beenden, um mdgliche Schaden an
Batterie oder Bordelektronik zu verhindern und weitere Gefahren zu verhindern.

Sie erkennen das Ende des Ladevorgangs, wenn sich die Amperemeter-Nadel zwischen 0 und 10A
befindet oder die Ladezeit 10 Stunden lberschreitet.

VRLA-Batterien (wartungsfreie Batterien)

Da bei zu starkem Laden von VRLA-Batterien Uberschissiges Gas liber ein Entgasungsventil austritt
und diese Fliissigkeitsmengen (beim Uberladen entstehender Wasserstoff und Sauerstoff werden
innerhalb der jeweiligen Zelle wieder in Wasser zuriickgewandelt) nicht ersetzt werden konnen
(nachhaltige Beschadigung der Batterie), ist ein langsamer Ladevorgang und eine stdndige
Spannungsiiberwachung der Batterieklemmen erforderlich: Stoppen Sie den Ladevorgang, wenn die
Spannung bei einer 12V Batterie 14,4V bzw. 28,8V bei einer 24V Batterie erreicht. Ermitteln Sie die
Spannungswerte mittels Spannungstester.

GLEICHZEITIGES AUFLADEN MEHRERER BATTERIEN

* = parallele In Parallelschaltung kénnen mehrere Batterien gleichzeitig geladen
<8 sonn werden. SchlieBen Sie die rote Zange am Plus- und die schwarze Zange
M. am Minuspol an. Hinweis: Die Batterien in der Parallelschaltung miissen
+ alle die gleiche Spannung haben.

412V +120Ah
+
A2V +100AR

Ladung in Reihenschaltung wird nicht empfohlen

VERWENDUNG IM STARTERMODUS

Hinweis:
Das Abklemmung der Batterie vom Fahrzeug kann einen Informationsverlust verursachen und
eventuell eine erneute Startmdglichkeit verhindern.

Anschluss:
Bevor Sie das Gerdt an das Stromnutz anschlieBen, mussen Sie folgende Punkte beachten:

Um genug Energie fiir einen Start zu haben, ist eventuell Eine Vorladung der Batterie notwendig.

& B
NEOSTART 620 9 S

Schalter des Geréts auf der Position OFF stellen

E K Verbinden Sie das rote Kabel mit dem 12V oder 24V Anschluss des Neostart abhangig
von Ihrer Batteriespannung
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Verbinden Sie die Rote Klemmen mit dem + Pol der Batterie und die Schwarze
Klemme mit dem — Pol Der Batterie ; stellen Sie hierbei einen guten Kontakt sicher
SchlieBen Sie das Netzteil des Neostarts an das Stromnetz 230V 50Hz an

Wenn eine Vorladung nétig ist: : Schalter fiir 10 Minuten auf Position ,Boost’

STARTEN: Schalter auf START Position stellen und am Stromnetz lassen

Nehmen Sie auf dem Fahrersitz des Fahrzeuges Platz. Durch Ziinden des Motors,
starten Sie die Starterfunktion. Sollte der Motor nicht anspringen, wiederholen Sie
bitte den gesamten Ablauf (Vorladen & Starten).

Hinweis: Springt der Motor auch nach mehreren Ziindversuchen nicht an, liegt das
Problem entweder an einer entladenen Batterie (-> Aufladen) oder wird anderweitig
bedingt (Mechanik, Elektronik, Batteriedefekt,...).

Stellen Sie den Schalter auf OFF

Entfernen Sie die Anschlussklemmen

Trennen Sie das Neostart von der Stromversorgung

SICHERUNGEN
Das Gerat wurde mit einer maximalen Sicherheit konzipiert:
- Vollisolierung der Ladeklemmen

- Schutz vor Verpolung und Kurzschluss
Zweifache Sicherungen (Art.-Nr. : 054547) schiitzen das Gerét.

- Der Uberhitzungsschutz des Trafos ist gewahrleistet durch einen Schutzschalter auf der
Vorderseite des Gerats. Dieser muss manuell wieder eingeschaltet werden in Falle einer

Auslosung.
- Thermischer Schutz : Das Gerat ist mit einem Thermostat ausgestattet (1/4 Std. Abkihlzeit). Bei
Uberhitzung erlischt die griine Thermoschutzanzeige A % .

SULFATIERTE ODER BESCHADIGTE BATTERIEN

Die NEOSTART GERATE erkennen nicht, ob Batterien sulfatiert oder beschadigt sind. Es gibt jedoch

einige Hinweise:

a) Ihre Batterie ist schwer beschadigt, wenn die Amperemeter-Nadel bereits zu Beginn des
Ladevorgangs auf eine hohe Stromstdrke schnellt. Die Batterie kann nicht mehr verwendet werden.

b) Bei sulfatierten Batterien: Stellen Sie den hochstmdglichen Ladestrom (Boost) ein und starten Sie
den Ladevorgang. Priifen Sie regelmaBig, ob das Amperemeter einen Ladestrom anzeigt. Steigt
dieser, schalten Sie umgehend auf einen fiir Ihre Batterie angepassten Ladestrom zuriick. Sollte der
Ladestrom auch nach 5 Std. nicht angestiegen sein, ist Ihre Batterie mit groBer Wahrscheinlichkeit
irreparabel beschadigt.

HINWEISE UND WARNUNGEN

« Explosionsgefahr: Wahrend des Ladevorgangs kdnnen explosive Gase entstehen. Sorgen Sie daher
stets fiir ein gut belliftetes Umfeld. Vermeiden Sie Funken, offenes Licht und heiBe und gliihende
Gegenstande in der Nahe von Batterien.

« Schiitzen Sie das Gerat gegen Regen und Feuchtigkeit.

» Das Gerat muss an einer geerdeten Steckdose angeschlossen werden.

« Ist das Ladegerat und/ oder Kabelleitungen defekt/ beschadigt, geben Sie das Ladegerat zur
Reparatur zum Hersteller bzw. zur Serviceleistung an einen Fachbetrieb.

* Externe Schmelzsicherung und Schutzschalter auf der Gerdtevorderseite miissen bei Ausldsung
manuell ausgetauscht werden.

« Versuchen Sie niemals defekte oder nicht aufladbare Batterien zu laden.
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» Halten Sie sich an folgende Anschlussreihenfolge der Klemmen: 1. Verbindung der Klemme, welche
nicht mit dem PKW-Gehduse verbunden ist. 2. Verbindung der anderen Klemme mit dem PKW-
Gehduse; weit entfernt von der Batterie oder einer Brennstoffleitung.

« Trennreihenfolge: 1. Geratenetzstecker ziehen. 2. Anschlussklemme vom PKW-Gehduse trennen.
AnschlieBend die Batterie-Anschlussklemme.

« Achten Sie wahrend der Ladung auf einen sicheren Stand des Gerédtes und einen frei zugénglichen
Netzanschluss.

» Dieses Gerdt ist kein Spielzeug! Schitzen Sie es vor unbefugtem Gebrauch.

e Produkt fiir selektives Einsammeln (Sondermiill). Werfen Sie es daher nicht in die hdusliche
Miilltonne!

» Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Klemmen wahrend des Ladevorgangs.

« Es wird empfohlen vor jedem Startversuch ein Vorladen von mehreren Minuten durchzufiihren.
Vergewissern Sie sich, dass die Batterie einwandfrei funktioniert und korrekt an den +und —
Buchsen der NEOSTART angeschlossen ist. Bei diesem Vorgang muss der Umschalter auf Position
« Charge » (NICHT « Start »!) stehen.

« Startet das Fahrzeug nicht, warten Sie einige Minuten und versuchen es dann erneut.

FEHLERSSUCHE

Fehler Ursachen Lésungen
Beim Ladevorgang der Batterie Thermis_;her Uberlastschutz Walf_ten Sie 1@ Std. bis sich das
bleibt die griine Q!es Geradtes : Gerat abgekuhlt hat
Thermoschutzanzeige aus Uberstromschutz bei CHARGE | Setzen §|e den Sch.utzscha.lllter auf
und VORLADEN der Geratevorderseite zuriick
Uberpriifen Sie den
Kein oder schlechter Netzanschluss
Netzkontakt Vergewissern Sie sich, dass sich
das Gerédt im Lademodus befindet
Kurzschluss oder Verpolung Uberpriifen Sie den Zustand der
der Klemmen Schutzsicherung
Uberpriifen Sie mit einem
Das Amperemeter Voltmeter ob Spannung an den
schlagt nicht aus Die zu ladende Batterie ist Batteriepolen herrscht. Wenn die
stark beschadigt Spannung Uber 2,5V pro Element

betragt, ist die Batterie sulfatiert
oder beschadigt

Uberpriifen Sie, ob das rote Kabel

Spannungsfehler (12V oder an der richtigen Anschlussbuchse
24V) (12/24V) der NEOSTART
angeschlossen ist
Die Batterie wurde zu stark Ladung mit Minimaleinstellung
entladen weiterfiihren
Bei Minimum- Stellung Uberpriifen Sie, ob das rote Kabel
des Drehknopfs steigt Spannungsfehler (12V oder an +pAnsch|uss,buchse (12/24v)
die Stromanzeige Uber 24V) der NEOSTART angeschlossen ist

20 A

Die Batterie hat einen

Tauschen Sie die Batterie aus
Kurzschluss
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Das Gerat schaltet sich ab

Neostart 420 - Neostart 620

Sie fiihren einen Startversuch
mit Umschalter auf Position
CHARGE durch

Stellen Sie den Umschalter

umgehend auf START, um die
Beschadigung Ihres Gerates zu
verhindern schalten Sie den
Schutzschalter wieder ein

[A e x]

Anschluss einer 12V Batterie
an der 24V Anschlussbuchse
des Gerates

SchlieBen Sie das rote Kabel an
der 12V Anschlussbuchse der
NEOSTART an

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantieleistung des Herstellers erfolgt ausschlieBlich bei Fabrikations- oder Materialfehlern, die
binnen 12 Monate nach Kauf angezeigt werden. (Nachweis Kaufbeleg) Nach Anerkenntnis des
Garantieanspruchs durch den Hersteller bzw. seines Beauftragten erfolgen eine fiir den Kaufer
kostenlose Reparatur und ein kostenloser Ersatz von Ersatzteilen. Der Garantiezeitraum bleibt
aufgrund erfolgter Garantieleistungen unverandert.

Ausschluss: Die Garantieleistung erfolgt nicht bei Defekten, die durch unsachgemaBen Gebrauch,
Sturz oder harte StéBe sowie durch nicht autorisierte Reparaturen oder durch Transportschaden, die
in Folge des Einsendens zur Reparatur, hervorgerufen worden sind. Keine Garantie wird fiir
VerschleiBteile (z.b.: Kabel, Klemmen, etc.) (ibernommen.

Das betreffende Gerat bitte immer mit Kaufbeleg und kurzer Fehlerbeschreibung ausschlieBlich tiber
den Fachhandel einschicken. Die Reparatur erfolgt erst nach Erhalt einer schriftlichen Akzeptanz
(Unterschrift) des zuvor vorgelegten Kostenvoranschlags durch den Besteller. Im Fall einer
Garantieleistung tragt GYS ausschlieBlich die Kosten fiir den Rickversand an den Fachhandler.

KONFORMITATSERKLARUNG

GYS bestatigt, dass das Start- Lade- und Testgerat, welches hier beschrieben wird
konform zu folgenden europaischen Richtlinien gefertigt wird:
- Niederspannungs-Richtlinie: 2006/95/CE du 12/12/06.
- EMV-Richtlinie : 2004/108/CE du 15/12/2004- 03/05/1989.
und deshalb im Einvernehmen mit den harmonisierten Normen steht:
- EN 60335-2-29
- EN 55014-1 und EN 55014-2
- EN 61000-3-2 und EN 61000-3-3
CE Kennzeichnung: 2013

01/01/13

Société GYS

134 BD des Loges
53941 Saint Berthevin

Nicolas BOUYGUES
Président Directeur Général/ CEO

GYS China

6666 Songze road, Qingpu
201700 Shanghai
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DESCRIPCION GENERAL

Le felicitamos por la seleccion de nuestro producto, el cual fue disefiado con el mayor cuidado.
Para conseguir una satisfaccion maxima, por favor lea muy atentamente las indicaciones
sigulentes. Consérvalas para poder leerlas de nuevo si es necesario.
Los aparatos NEOSTART fueron concebidos para:
= Cargar bateria al plomo al electrolito liquido:
- de 20Ah a 1000Ah en 12V o 24V para el PROSTART 420
- de 20Ah a 1350Ah en 12V o 24V para el PROSTART 620
= Arrancar vehiculos con baterias al plomo al electrolito liquido:
- de 35 a 160Ah en 12V o 24V para el PROSTART 420
de 45 a 200Ah en 12V o 24V para el PROSTART 620
Montaje del asa y de las
ruedas

UTILIZACION EN MODO CARGADOR (CARGA)

ATENCION: estos aparatos son de tipo tradicional. La carga de baterias necesitara una vigilancia y su
carga se parara solamente al colocar el conmutador en OFF, o al desconectar el equipo.

Precauciones preliminares
« Elegir un lugar cubierto, suficientemente aireado o especialmente acondicionado.

« Quitar los tapones de la bateria (si los lleva), y asegurarse que el nivel de liquido (electrolito) es
correcto. En caso contrario, rellenar con agua destilada. Limpiar cuidosamente los bornes de la
bateria.

« Comprobar que la capacidad (en Amperio-hora) y tension (en voltios) son compatibles con su
cargador.

Conexion y desconexion
En 1* lugar, no conectar a la red eléctrica.

Colocar el interruptor de su cargador en posicion OFF

Conectar el cable rojo con el borne del Neostart 12V o 24V segun la tensién de su
bateria

Conectar las pinzas (+ rojo, - negro) a los bornes + y — de la bateria asegurandose
del buen contacto y respectando el orden siguiente:

- El borne que no esta conectado al chasis tiene que ser conectado el primero

- Luego conectar el borne al chasis, a lo lejos de la bateria y de cualquiera
canalizacion de combustible

TR Enchufar el cargador a la red eléctrica 230 V 50/60 Hz

Colocar el interruptor en posicién Carga 1 o Carga 2:
CHARGE Neostart 420: Carga 1: 35 a 120 Ah Carga 2: 120 a 400 Ah
Neostart 620: Carga 1: 45 a 200 Ah Carga 2: 200 a 600 Ah
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Después de la carga :

= Desenchufar el cargador de bateria de la red eléctrica

= Girar el interruptor hacia OFF

= Luego quitar la conexidn del chasis, y por fin la conexién de la bateria, en este
orden.

Vigilancia y estado de carga

Este aparato siendo tradicional, una vigilancia de carga es necesaria.

Cuando la bateria esta cargada, una ebullicion del liquido (electrolito) contenido en la bateria empieza.
Se recomienda interrumpir la carga al principio de este fenémeno para evitar dafiar la bateria.

Por otra parte, si la bateria estd conectada al vehiculo, una carga prolongada sin vigilancia es
susceptible de dafiar la electrénica embarcada.

Se detecta el fin de carga o sea por la posicion de la aguja del amperimetro cuando se encuentra
entre 0 y 10A o sea por un tiempo de carga superior a 10h.

Bateria estanca

Para cargar una bateria estanca, es necesario ser muy prudente. Proceder despacio con la carga
mientras se controla al mismo tiempo y constantemente la tension a los terminales de la bateria. Se
recomienda interrumpir la carga cuando la tensién alcanza 14,4V para una bateria de 12V y 28,8V
para una bateria de 24V. Esta tensién se mide gracias a un tester de tension.

Carga de varias baterias simultdneamente

F = panallele Puede cargar varias baterias conecténdoles en paralelo (los bornes + con
<« o la pinza roja y los bornes — con la pinza negra). Estas baterias o
M. agrupacién de baterias deben ser de misma tensién 12V o 24V.
+
412V +120Ah .
+ La carga en serie no es recomendada.

<12V - 100AR

UTILIZACION EN MODO ARRANCADOR (START)

Precauciones preliminares
No desconectar la bateria del vehiculo. La desconexién de la bateria puede ocasionar perdidas de
informacién y una eventual imposibilidad de reencendido.

Conexidn y desconexién
En 1* lugar, no conectar a la red eléctrica.

Una pre-carga puede ser necesaria para llevar una energia indispensable para el arrancamiento.

Referirse a la tabla abajo:
s, lm,

)
NEOSTART 420 > 35ah INSTANT 80Ah  BOOST5MIN. 160Ah

@ ~ s
NEOSTART 620 & 4=, S U

45Ah INSTANT 100Ah BOOST5MIN. 200An

Colocar el interruptor de su aparato en la posicion OFF

Conectar el cable rojo con el borne Prostart + 12V o 24V segln la tension de su
bateria

Conectar la pinza + roja con el borne + de la bateria ; y la pinza — negra al borne —
de la bateria asegurandose del buen contacto

Conectar la alimentacion del PROSTART con la red electrica 230V 50Hz
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Si una pre-carga es necesaria: Colocar el interruptor en la posicion ‘Boost’ durante
+/-5 min

ARRANCAMIENTO: Colocar el interruptor en posicién START sin desconectar la red
eléctrica

Ponerse detras del tablero de control de su vehiculo. Girando la llave, la funcion
ARRANCADOR se activa. Si es necesario, reiterar esta operacion.

Nb : si el motor no arranca despues de varios intentos, entonces su bateria necesita
una carga completa o hay otro tipo de averia (mecanica, electrica, bateria
defectuosa...)

Colocar el interruptor de su aparato en la posicion OFF

Quitar las pinzas

Desenchufar el NEOSTART de la red eléctrica

PROTECCIONES
El aparato fue concebido con protecciones maximas:
- las pinzas de carga estdn enteramente aisladas

- La inversion de polaridad y los cortacircuitos no representan ningin
peligro. Un fusible doble (Ref : 054547) asegura la proteccion.
Su sustitucion necesita una intervencion manual.

- La proteccion contra las sobrecargas del transformador o arrancamiento en posicién carga esta
asegurada por un disyuntor situado en la cara frontal del aparato. Si éste disyunta, un
accionamiento manual es necesario.

- Proteccién térmica : este aparato esta protegido por un termostato A % .
(enfriamiento : +/- 1/4h). El piloto verde se apaga en caso de sobrecalentamiento.

BATERIAS SULFATADAS O AVERIADAS
Los aparatos NEOSTART no detectan las baterias dafiadas o sulfatadas.

a) Su bateria es profundamente dafiada si en carga, la aguja del amperimetro desvia rapidamente
hacia intensidades muy elevadas. Su bateria es definitivamente fuera de uso.

b) En caso de bateria sulfatada : poner el aparato en el valor mas fuerte (Boost) y controlar
regularmente si el amperimetro indica una corriente de carga. En cuanto la corriente de carga sube,
colocarse en la carga adecuada a su bateria. Si no hay mejora al cabo de 5 horas, su bateria es
definitivamente fuera de uso. iEsta operacion debe realizarse con la bateria desconectada
del vehiculo!

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS

« Gas explosivo, evitar las llamas y las chispas. Durante la carga, es imprescindible que la bateria
este situada en un lugar bien ventilado.

» Proteger contra la lluvia y la humedad.

« Su cargador arrancador debe ser conectado a una toma DE TIERRA.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado, tiene que ser remplazado por el fabricante, su servicio
postventa o una persona con competencia similar, para evitar cualquier peligro

« El fusible externo puede ser sustituido y el disyuntor puede reactivarse por el usuario desde la cara
frontal del equipo.

« En ningun caso se puede utilizar para cargar pilas o baterias no-recargables

« El terminal de la bateria que no esta conectado al chasis tiene que ser conectado el primero. La
otra conexion tiene que efectuarse sobre el chasis, a lo lejos de la bateria y de la canalizacion de
combustible.

« Después de la carga, desconectar el cargador de la red eléctrica, luego quitar la conexion del
chasis y la conexién de la bateria, en el orden indicado.
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®

» El aparato debe ser colocado de tal manera que el enchufe sea accesible.
« No se puede utilizar como juego para nifios o no puede ser utilizado por jévenes o personas
minusvalidas sin vigilancia.

« No poner en cortocircuito las pinzas durante la carga

« Antes de arrancar, se recomienda ejecutar una carga rapida de una duracion de algunos minutos.
Comprobar que la bateria esté correctamente conectada a los terminales + y — asi como su buen
estado. iEsta operacién debe realizarse con el equipo en modo de carga y NO de arranque!

« Si el vehiculo no arranca, esperar algunos minutos y volver a ejecutar esta operacion.

ANOMALIAS, CAUSAS, REMEDIOS

Este producto es objeto de una recogida selectiva. No tirar en un contenedor domestico.

ANOMALIAS

El piloto verde esta
apagado mientras

realizo la carga de

la bateria

CAUSAS
A continuacién de un uso
demasiado intenso, el aparato se
puso en corte térmico

REMEDIOS

Esperar algunos minutos (10 a 15 minutos)
para enfriar el aparato.

Proteccién en sobre intensidad
para las posiciones de carga y de
pre-carga

Reactivar el disyuntor

El amperimetro del
aparato no desvia.

Problema de red eléctrica

Comprobar su red eléctrica

Comprobar que el aparato esté en la
posicion cargador

Pinzas en corto circuito o
inversién de polaridad

Comprobar que los fusibles no sean
fundidos

La bateria que quiere cargar esta
averiada

Comprobar con un voltimetro la tension en
los bornes. Si esta tension sube
instantaneamente a mas de 2.5V por
elemento, la bateria puede ser sulfatada o
deteriorada.

Error de tensién (12V o 24V)

Comprobar que el cable rojo estd conectado
con la buena salida + del Neostart (12 o
24V)

La aguja del
amperimetro supera
los 20A mientras
que el reglaje del
conmutador esta al
minimo.

La bateria estd profundamente
descargada

Mantener la carga con el reglaje al minimo

Error de tensién (12V o 24V)

Comprobar que el cable rojo esté conectado
con la buena salida + del Neostart (12 o
24V)

La bateria tiene elementos en
cortocircuito.

Cambiar de bateria

El aparato disyunta

Intenta arrancar con su aparato
en posicion « carga »

Es imprescindible colocar el conmutador del
aparato en posicién « arrancador » so pena
de deteriorar su aparato. Accionar de nuevo
el disyuntor.

Intenta cargar una bateria de
12V con una salida de 24V.

Conectar el cable rojo con la salida + 12V
del Neostart.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

La empresa GYS atesta que el cargador — arrancador descrito en este manual:
NEOSTART 420 - 620
Esta fabricado en conformidad con las exigencias de las normas directivas europeas siguientes :
- Directiva Baja Tensién: 2006/95/CE del 12/12/06.
- Directiva CEM: 2004/108/CE del 15/12/2004- 03/05/1989.
Para estas razones, esta en conformidad con las normas harmonizadas:
- EN60335-2-29
- EN 55014-1 y EN 55014-2
- EN61000-3-2 y EN 61000-3-3
Fecha de marcado CE: 2013.

01/01/13 Nicolas BOUYGUES

Empresa GYS Director General/ CEO

134 BD des Loges -

53941 Saint Berthevin ' MWM .
GYS China

6666 Songze road, Qingpu

201700 Shanghai

21



Neostart 420 - Neostart 620

OMUCAHME

Mo3apaensieM Bac ¢ BbIGOpOM annapaTa Co3AaHHOro C Haluei 60s1bLoi 3a60Toi. YTo6bl Bbl 6bi1n
MaKCcMMasnbHO YAOBIETBOPEHbI CMOb30BaHUEM Ballero annapaTa, noXxanyicra, BHUMaTENbHO
npoyTUTE 3Ty MHCTPYKUMtO. CoxpaHuTe ee, 4Tobbl Npu HagobHOCTN NepeunTaTh.
Annapatbl NEOSTART npeaHasHayeHbl:
= [1ns 3apsaKku CBUHLOBbLIX aKKYMY/ISITOPOB Ha XKWMAKOM 31eKTponuTe:
- oT 20A4 o 1000A4 npu 12B nnu 24B anst mogeny NEOSTART 420
- oT 20A4 go 1350A4 npu 12B nnu 24B anst mogeny NEOSTART 620

= [N15 3arycka aBTOMOGMNEN CO CBUHLIOBBIM aKKyMYSIITOPOM Ha XWAKOM 31EKTpoInTe:
ot 35 go 160A4 npu 12B ou 24B ansa mogenn NEOSTART 420
oT 45 no 200A4 npu 12B ou 24B ansa mogenn NEOSTART 620

C6opka Konec U pyKOATKM o@ @
=

NOAKJTKOYEHUE B PEXXUME 3APAAKN

BHMMAHME! 3Tv annapaTbl HeaBTOMaTMYeCKoro Tuna. 3apsiaka TpebyeT HabnoaeHUst 1 0CTaHOBMTCS
TOSIbKO NOCNE Kak Nosib30BaTeslb NEPEKOUNT nepekoyaTens B nosvunio OFF nnu nocne
OTKJTIOUEHUS annapaTa OT 3NEKTPUYECKON CETHU.

MpeasaputesnibHble Mepbl NPEAOCTOPOIKHOCTH:

« BblbMpaliTe 3aKpbITOe cneumanbHo 060pyA0BaHHOE MOMELLEHME C XOPOLLEW BEHTUsILUMEN

e CHUMUTE BCe MPOBKK C akKymynsTopa (€CnM OHU UMEOTCs) U ybeauTech, YTO YPOBEHb XUAKOCTU
(anekTponuTa) AOCTaToOuHbIN. B 06paTHOM cryyae aobaBbTe AUCTUNNMPOBAHHOW BOAbI. TwaTenbHO
NpOTPUTE KIIEMMbI U 3aXKMMW aKKyMynsiTopa.

 MMpoBepbTe, uTO emkocTb (B Amnep-yacax) W HanpsgpkeHne (B BonbTax) akkymynsitopa
COOTBETCTBYIOT 3apsiAHOMY YCTPOUCTBY.

NopacoeanHeHne u oTKAKOYEHUE
He Bk/to4aTh B 3N1EKTPUYECKYIO CETb NEPBOE BPEMS.

m YCTaHOBMTb BLIKNKOYaTeNb B NonoxeHne OFF

MoakntounTb KpacHbIN kabenb Ha knemMmy Neostart + 12B nnu 24B B 3aBUCMMOCTM OT
HanpsKeHns aykKymynstopa

MoAKMIOUMTb 3aXKUMbI Clieyst HMXKENPUBEAEHHBIM 3TanaM (KpacHbli Ha +; YepHblii
Ha -) K KJIEMMaM + U — aKKyMy/STopa €C/in Bbl YBEPEHbI B XOPOLLEH NPOBOAMMOCTH:

- CHavana noAKmItounTe KIeMMy HenoACcoeanHEHHYIO K Ky30By aBToMobuns

- 3aTeM MoAKMouYMTE KIEMMy K Ky30BY aBTOMOOMNS B TOYKE YAANEHHOW OT
AKKYMynSITOpa U TOMJIMBHOW CUCTEMbI

TR MoakntoumnTe 3apsiaHOe YCTPOWCTBO K 3NEKTpoMUUEecKkoii cetv Ha 230B 50y
YcTaHoBuTe nepektodatenb B nonoxenne Charge 1 wnmn Charge 2:
CHARGE Neostart 420: Charge 1: ot 35 10120 AyoT Charge 2: 120 go 400 Ay

Neostart 620: Charge 1: ot 45 go 200 Ay Charge 2: ot 200 go 600 Au
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Mocne 3apsaku :

= YCTaHOBMWTb BbIK/KOYaTeNb Ha nonoxeHne OFF

= OTK/IOYNTL annapaT OT 3EKTPUYECKON CETU

= OTCOeAMHUTb 3aXUM OT Ky30Ba M 3aTeM OT akKyMynsiTopa — cobnioganTte aToT
nopsiAoK.

Ha6nroneHune n cocrosiHue 3apsaaku

YunTbiBas, Y4TO 3TOT annapaT ABMSETCA HEaBTOMATUUECKUM, TO TpebyeTcsa HabnoaeHMe 3a NPOLIECCOM
3apsAOKN.

Korpa akkyMynsaTop 3apsikeH, TO XWAKOCTb (NEKTPOMUT), HaxXoAsAWasCcs BHYTPYM HauMHaeT npouecc
KuneHus. PekomeHayeTcs npekpaTuTb NPOLECC 3apsfaku B Hadvane 3Toro eHoMeHa BO u3bexaHwue
NMOBPEXAEHNS aKKYMynaTopa.

KpoMe Toro, ecniv akkyMynsiTop NOAK/IOYEH K aBTOMOGWIIO, ANWUTENbHAs 3apsiaka 6e3 HabnogeHus
MOXET NoBpeAnTb GOPTOBYIO 3NEKTPOHUKY aBTOMOGUIIS.

KoHew 3apsaku onpeaensieTcs nnbo nonoXxeHWeM CTpesiku aMmnepMeTpa Korga OHa HaxoauTcs Mexay
0 v 10A, nM60 Mo BpeMeHU 3apsaku npesbiwatollert 10 Yacos.

FepMeTHUHbIi akKyMynaTop
Ons 3apsgky repMeTuyHoii 6aTapen Heo6xoauMMO 6biTb OYEHb OCTOPOXHbIM. HyXXHO MpoBecTM

MefIEHHYI0 3apsiAKy KOHTPONMPYS OAHOBPEMEHHO HanpshXeHne Ha knemMmax 6aTtapeun. PekomeHayeTcs
NPeKpaTUTb 3apsaKy Koraa HanpsbkeHne aocturHeT 14,40B ans 6atapum Ha 12B nnm npu 28,80B ans
6aTapen Ha 24B. 3T0 HanpshkeHNe MOXET BbiTb N3MEPEHO C MOMOLLBIO TeCTEPa HaMpPsHXKEHUSI.

OQHOBEeMeHHaﬂ 3apaaKa HECKOJIbKUX aKKYMYJIATOPOB

= parallele Bbl MOXeTe 3apsikaTb OAHOBPEMEHHO HECKOMbKO akKyMyIiTOPOB Npu
< sonn napanesnibHOM NOAK/IOYEHUMN (KNEMMbI «+>» MOAKTIOHYEHbI K KPAaCHOMY
B - 3AKUMY U KNEMMbI «-» MOAK/IIOYEHbI K YHEPHOMY 3aXXUMY). ITn
+ AKKYMYNSATOPbI AW FPynna akkyMynsiTOpoB AOMKHbI UMETb OAMHAKOBOE
)- HanpskeHue B 12B unun 24B.

<12V - 100AR

MocnepoBaTenbHas 3apsiaka He PpEKOMMEHAYETCS

MUCNOJ1Ib30BAHUE B PEXXMUME CTAPTEPA (START)

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU
He oTkntouaTh akKyMynsiTop OT aBTOMo6us. OTKIIOUEHWE aKKyMyNsiTopa MOXET MoBJiedb 3a cobol

noTepro MHGOpMaLUmm 1, Kak CneacTBue, HEBO3MOXHOCTb 3arycka aBToMobuns.
NopcoeavHeHN U OTKNIOYEHUE

B nepBoe BpeMs He noak/oyaTh annapat K 3NeKTPUYeCKon ceTu.

Mpe-3apsiaka MOXeT 6bITb He06X0AMMa AN NoAaYM SHEpruM HeobXoanMON Ans 3anycka.
OpUEHTUPYITECh Ha CreayHoLLYI0 CXEMY:

" 20 I s 5
NEOSTART 420

@ } [ =
NEOSTART 620 & 4=, S U

45Ah INSTANT 100Ah BOOST5MIN. 200An

YCTaHOBUTb BbIK/OUaTENb B nonoxeHne OFF

E K MoakntoumnTe KpacHbln kabenb Ha knemmy Neostarta + 12B unm 24B B cooTBeTCTBUM
C HaNps>KEHWEM BaLlero akkymynsropa
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MoAKMNOUMTbL KPACHbIN 3aXUM + Ha KNEMMY + akKyMyfsTopa; W YepHbI 3aXuM — Ha
KNeMMy — akKyMynsiTopa 1 ybeauTbCs B XOpoLUein NpoBoauMOCTH
Moakntounts NuTaHne NEOSTART k anekTpuyeckon cetn Ha 230B 500y,

Ecnn Heobxoanma npe-3apsaka: YCTaHOBUTE MepeksiovaTenb B nonoxeHve ‘Boost’ B
TeYeHUN NpU6M3NTENBLHO 10 MUHYT

3AMYCK: ycTtaHOBMTbL nepeknoyaTens B nonoxeHne START He OTKIO4Yasicb OT
3NEKTPUYECKON CeTU

MopoianTe K NPMBOPHON NaHenu Ballero aBToMobuns. AKTUBUPYITE YHKLMIO
3anycka NnoBopaYMBaHWeM Ktoua 3axuranus. Ecnm Heobxoanmo, nosTopuTe
onepauuio.

Ecnu MOTOp He 3anycKaeTcs, TO Ha4YHWTE 3aHOBO BeCb LMKI (Npe-3apsaka - 3anyck).
[puMeyaHune: ecnm MOTOp He 3anycKaeTcs Mocie HECKONbKWUX MOMbITOK, 3TO 3HAYUT
YTO, aKKYMYNSITOP HYXHO MOSIHOCTBIO 3apsiAUTb WM YTO CyLLECTBYeT APYroi Twn
NOMOMKU (MeXaHWUYECKUIA, 3NEKTPUYECKUI, HEVUCTIPaBHBIA akKyMynsSiTop...).
YcraHoBuTe nepekoyaTens B nonoxexne OFF

OTcoefnHUTE 3aXKUMbI

Otkmounte NEOSTART OT a11EKTPUYECKON CETU
P

3ALIUTA

Balu annapaT ocHaLleH CneayloLwyMy BUAAMM 3aLUmT :
MonHas n3onsums 3axvMmoB

- VIHBepcvm MOMSIPHOCTU M KOPOTKME 3aMblKaHWUsl HE MPeACTaBNsoT
OMacHOCTU: 3aluTy obecneumBaeT ABOMHON NpeaoxXpaHnuTeb
(ApT.054547). 3ameHa TpebyeT py4HOro BMeLlaTenbCTBa.

- 3awwmTa OT neperpysku TpaHcdopMaTopa WK oT 3arnycka (CTapTa) B MonoxeHun 3apsaka
obecrneunBaeTcs NnpefoxpaHWTeneM Ha nepeaHel naHenu annapata. Ecnm oH cpabatbiBaeT, To
Heo6X0AMMO ero NepeksItUUTL BPYUHYIO.

- Tepmo3wwTa: Ball annapaT 3alMLLEH C MOMOLLbIO TepMocTata (oxnaxaeHve A % .
3aHMMaeT npumMepHo 1/44). B cnyyae neperpesa 3eneHblii UHAMKATOpP racHeT. :

CYJIb®ATUPOBAHHDIE W11 NMOBPEXXAEHHDBIE AKKYMVYJIATOPDI

Annapatel NEOSTART He BbISIBAISIOT CTENEHb NOBPEXAEHNS U CYNbMTUPOBAHHOCTM aKKyMysisiTopa

a) Baw akkyMynsTop cunibHO NOBPEXAEH eCn: CTpesika aMnepMeTpa Cpasy yKasblBAaeT Ha BbICOKNE
MOLLHOCTK. Bal akkyMynsTop BbiEeN U3 CTOPOst U 3apsiike He MOANEXMUT.

b) Ecnm Baww akkyMynsitop cyndaTvpoBaH: HacTpoMTe annapaT Ha CaMblii BbICTpbIl pexxuM (Boost) u
perynsipHo NpoBepsiNTe NMoKa3bIBAET NI aMNepMeTp 3apsaHbIA TOK. Kak TOMbKO 3apsifiHbIin TOK
YBENMYMTCS HaCTPOMTE Ball annapaT Ha PeXuM 3apsiaku NOAXOASALWMIA AN BalEro akKyMynsTopa.
Ecnm yepes 5 yacoB He ByaeT ynyyWweHns 3TO 3HAYUT, YTO aKKyMYyNSiTOP MCMOMb30BaHUIO He
noanexuT. 3Ta onepaums Ao/HKHa 6bITb NpoBeAeHa Ha aKKYMYNATOpPE OTCOEAUHEHHOM
ot aBToMo6Mns!

COBETbI U NPEAOCTEPEXXEHNA

» B3pbiBUaThLii ras — wusberalite NnameHM WM WUCKp. B TeuyeHuM 3apsida akKyMynsTop AOSDKEH
HaxoAWUTLCSA B NMPOBETPYBAEMOM MOMELLEHMM

+ 3almwainTe oT AOXKAS U BIAXHOCTH

» Baw cTapTep-3apsiAHMK AOMKEH 6bITb NOAK/IIOYEH K PO3ETKE C 3a3eMJIEHUEM.

» Ecnn kabenb noBpeXaeH, OH A0/MKEH GbiTb 3aMEHEH MPOU3BOAWTENEM, €r0 CEPBUCHOMN CyX60ii
UM KBaNMMULMPOBAHHLIM NEPCOHAsIOM

* BHewHWn npefoxpaHnUTeb MOXET 6biTb 3aMEHEH MOMb30BaTeNeM U MNpepbiBaTeb MOXET 6biTb
3aHOBO BKJ/IIOYEH Ha NepeAHel NaHenu annapara.

» He 1cnonb3oBaTh HKU B KOEM Cyyae Ans 6aTapeek uimn HenepesapsikaeMblX akKyMyIsSTOPOB.
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&Y

» KnemMma akkyMynsiTopa He MOAK/IIOYEHHast K Ky30BY A0/MKHa GbiTb MOAKIOYEHA MepBOii. BTopoe
NOAK/IOYEHNE AO/MHKHO 6bITb CAEMAHO K Ky30BY AafieKo OT aKKyMynsTopa M oT Tpybonposoga

TOonnuBa.

« lMocne 3apsiga OTKIOUNTE 3apsifHOE YCTPOMCTBO OT CETW, 3aTeM OTCOeAMHUTE MOAKIIOYEHME K
KY30BY W NOAKIOYEHNE K aKKYMYNsSTOPY B YKa3aHHOM Nopsiake.

« Annapat gomkeH 6bITb pacrnonioxeH TakuM 06pa3oM YTobbl po3eTka bblia AOCTyMHa.

« AnnapaT He JO/MKeH GbiTb MCMOMb30BaH Kak UrpylUKa AJ1s ManeHbKUX AeTeil WAM UCMonb3oBaH
AEeTbMU UK MHBaNMAamMn 6e3 npucmotpa.

« ToBap NoanexuT cneumanbHol 06paboTke — He BbibpackiBaTh B 06LLMIA MyCOPOCGOPHWK.

* He 3aMblkaTb 3aXUMbl BO BpeMS npoLecca 3apsiaku

« [lepen TeMm, Kak 3aBecTV aBTOMOOMSb, peKOMEeHAYeTCs NPOBECTU ObICTPYI0 3apsiaKy B TeYeHuu
HeCKoNbKMX MUHYT. MpoBepbTe, 4TO GaTapes MpaBW/bHO MOAK/IOYEHHA K KneMMaM + U — , a
TaKXe ee CoCTosiHMe. JTa onepumst Ao/mkHas bbITb NpoBeaeHa B pexume 3apsigka, a HE 3anyck!

» Ecnn aBToMO6W/b He 3aBOAMTCA, NOAOXKAUTE HECKOIbKO MUHYT M NOBTOPUTE OMeEpaLmIo.

AHOMAJIUN, NMPUYNHDI, CNOCOBbl YCTPAHEHUSA

AHOMAJIUN

3eneHblii UHAVMKaTOp
rorac Bo Bpemsi

3apsiAKkM aKKyMynsTopa.

NMPUYUHDI
BcneacTBue MHTEHCMBHOTO
MCMNonb30BaHus, cpabotana
TepMo3aLumMTa Ballero
annaparta

PELUEHUE

Mopoxaute Heckonbko MUHYT (10-15
MUHYT) HEO6XO0AMMbIX A/ OXNTAXAEHMS!
annapara

3alumMTa Npy CBEPXTOKE B peXXMMax
3apsAKM 1 Npe-3apsaaku

BktouMTb 3aHOBO MpepbiBaTenb

Crpenka amnepmeTpa
He ABuraercs.

Mpobnema B a1EKTPUYECKON CeTU
nuTaHus

MpOBEPUTL PO3ETKY-3/IEKTPUYECKYIO CETb

MNpoBepuTb, HAaXoAMTCA NN annapar B
pexxume 3apsakn « CHARGE »

KopoTkoe 3aMblkaHne Ha 3aXunmax
N HBEPCUA NONApHOCTU

MpoBepuTb, He pacriaBUAUCh Nn
npesoxpaHuTent

AKKyMynSITOp HeucrpaseH

MpoBepuTb C NOMOLLbIO BONbTMETPA
HanpshKeHWe Ha KIeMMax akKyMynsiTopa.
Ecnu HanpsbkeHne Ha KaXzaoM an1eMeHTe
npeBbIWaeT 2,5B, TO akKyMynsTop MOXeT
6bITb CynbdaTMpoBaH MK BbilLeN U3
cTpost

HenpaeunbHoe HanpsxeHue (12B
unm 24B)

MpoBepUTb, MOAKMOYEH MW KPACHbIV
Kabenb Ha NPaBW/IbHYIO KNEMMY BbIXoAa
«+» Bawero Neostart (12 unu 24B)

Crpenka amnepmeTpa
CMeLlaeTcs 3a OTMETKY
B 20A npu TOM, 4TO
nepexsoyarTenb
YCTaHOB/EH Ha
MUHWMYM.

AKKyMYNSITOp NOSTHOCTBIO Pa3psikeH

MpoaomkaTb 3apsaKy Npy MUHUMAbHbIX
HACTpoMKax

HenpaeunbHoe HanpsxeHve (12B
unm 24B)

MpoBepUTb, MOAKMOYEH N KPACHbIV
kabenb Ha NpaBUbHYIO KIEMMY BbIX04a
«+» Bawero Neostart (12 nnu 24B)

KopoTkoe 3aMblKaH1e 3/1eMEHTOB
aKKyMynsitopa

MOMEeHSITb aKKyMynsiTop

3aMblkaHue /
OTK/IIOYEHME annapaTa

Bbl 3aBOANTE @BTOMOGUNL MPU
annapare HaxOAAWMMCA B NO3uLUm
3apsakn «charge»

Heobxoanmo ycTaHOBUTL NepekoyaTenb
annapata B nosuumto ctapta (démarreur),
B NMPOTUBHOM CJTyHae Bbl pUCKyeTe
noBpeauTb annapar.

BcTasbTe ni onoxianTenb obpaTHo
FF
N

Bbl 3apshxaeTe akkymynatop Ha 12B
C BbIXOAOM Ha 24B

MoaknounTe KpacHblii kabenb Ha BbIXOA
«+» 12B Bawero Neostart.
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AEKNTAPALINA COOTBETCTBUA

KomnaHust GYS noaTBepxAaeT, YTo 3apsiAHOE YCTPOMCTBO — TECTEP — MyCKOBOE YCTPOMCTBO, OMMCaHHOE B
HacTosieln uHcTpykuun : NEOSTART 420 / 620
NpoM3BeAEHO B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHMSIMU CNEaYHIOLLMX EBPONENCKUX ANPEKTUB :
- [OvpekTnea no Huskomy Hanpsikenwo : 2006/95/CE ot 12/12/06.
- [Oupextua CEM : 2004/108/CE ot 15/12/2004- 03/05/1989.
[Insi 3TOro OHW COOTBETCTBYIOT rAPMOHU3NPOBAHHLIM HOPMaM :
- EN 60335-2-29
- EN 55014-1 n EN 55014-2
- EN 61000-3-2 1 EN 61000-3-3

Mapkuposka CE: 2013.
01/01/13 Nicolas BOUYGUES

Société GYS - 134 BD des Loges-53941 Saint Berthevin .
o ' MWWM .

GYS China- 6666 Songze road, Qingpu
201700 Shanghai

Président Directeur Général/ CEO

SCHEMA ELECTRIQUE / CIRCUIT DIAGRAM / SCHALTPLAN / DIAGRAMA ELECTRICO /
SNNEKTPNYECKASI CXEMA
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PICTOGRAMMES / SYMBOLS/ ZEICHENERKLARUNG / ICONOS/ CUMBOJIbl

A

@ Attention! Lire le
d'instruction avant utilisation
@ Caution ! Read the user manual

@ Achtung! Lesen Sie die
Bedienungsanleitung!

@ i Cuidado ! Lear las instrucciones de
uso

@ BHuMaHuWe ! YuTaiiTe MHCTPYKUMIO
Nno MCNosib30BaHNID

manuel

@ Pour usage intérieur, ne pas exposer a la
pluie @ For interior use, do not expose to
the rain

@ Nur fir eine Innenanwendung bestimmt.
Gegen Nasseeinwirkung geschutzten

@ Para un uso interior, no exponer bajo la
lluvia

@ [ns uCcnonb3oBaHWs B MOMeLleHun. He
BbICTaBNATb NOJ A0XAb.

(€

@ Appareil conforme aux directives
européennes

@ The device complies with European
Directive

@ Gerdt entspricht europdischen
Richtlinien

© Aparato en conformidad con las
directivas europeas

@ YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
€BpONenck1M HopMam

® Attention gaz explosifs

@ Warning contains explosive gas

@ Achtung! SchweiBen kann Feuer oder
Explosionen verursachen

@ Atencion: contiene gases explosivos
@ BHuMaHwe: B3pblBOONacHble rasbl.

@ Conforme aux normes GOST
(Russie)

@ Conform to standards GOST / PCT
(Russia)

@ In Ubereinstimmung mit der Norm
GOST/PCT

© En conformidad con las normas
GOST (Russia)

@ MNpoAayKT cooTBETCTBYET
ctaHgapty Poccuu (PCT)

@ Risque de projection acide

@ Risk of acid spray

@ Gefahr von Saurespritzern
@ Riesgo de proyeccion acida
@ Puck Bblibpoca KMCNoThbl

P21

@ Protégé contre l'accés aux parties
dangereuses avec un doigt, et contre
les chutes verticales de gouttes d'eau.
® Protected against rain and fingers
access to dangerous parts @ Gegen
Beruhrung mit gefahrlichen Teilen
und gegen Spruhwasser geschutzt. @
Protegido contra el acceso a las
partes peligrosas con los dedos, y
contra las caidas verticales de

gotas de agua. @ Annapat 3awmLueH
OT AOCTYMa pyK B ONacHble 30Hbl U OT
BEPTUKASbHOMO NafeHNs Kanenb
BOAbI

@ Fusibles 200A

@ External 200A

@ PKW-Schmelzsicherung 200A

@ Fusibles automobile 200A

@ MnaBkui NpeaoXpaHUTesb aBTOMOGUNIS
200A

Produit faisant I'objet d'une collecte sélective- Ne pas jeter dans une poubelle
domestique. @ Separate collection required — Do not throw in a domestic dustbin. @
Produkt fiir selektives Einsammeln. Werfen Sie dieses Gerat nicht in die hausliche Mdlltonne!
Das Gerat beinhaltet eine Bleibatterie. @ Este producto es objeto de una recogida selectiva.
No tirar en un contenedor domestico. @ AnnapaT NoanexuT crneuuanbHoN yTunmsaumm — He
Bbl6pacbiBaTh B 06bIYHbIN MYCOPHbIN LMK

27




Neostart 420 - Neostart 620

CLAVIER DE COMMANDE / CONTROL PANEL / BEDIENFELD / TABLA DE MANDOS /
MAHEJ1b YNIPABJIEHNA

1 40 5 10— -3

whiihy

230V-50/60Hz 3100W = 12V-=10/30/60A » 24V=10/30¢30A » IP21

NEOSTART 1]

=

CHARGE 2

=

BOOST 5 MIN.

Branchement pince pour batterie Disjoncteur / Circuit breaker /
24V / Output for 24V battery / Schutzschalter / Disyuntor /

1 Anschluss fiir 24V Batterie / Borne 4 poaoxpaHuTenb

para bateria 24V / Knemma ans 24B

baTapeit

Ampéremétre / Ammeter / Branchement pince pour batterie
Amperemeter / Amperimetro / 12V / Output for 12V battery /

2 AmnepmeTp 5 Anschluss fiir 12V Batterie / Borne
para bateria 12V / Knemma ans
12B BaTapei

Commutateur / Switch / Schalter / Voyant de protection thermique /
Conmutador / MNepekntoyaTesnb Thermal protection LED /

3 6 Thermoschutzanzeige / Piloto de
proteccion térmica / UHavkaTop
TEPMO3aLnTbI
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